ANNO Vil ],IISJ‘HJ.

31 de Outubro de 1905

Numvero 104

Michel’angelo Lambertini

SUMMARIO : — Paul |\0{,|]‘L|I-1ul — Mais sobre
rimonias religiosas do-, judeus. — Concertos. —

PAUL KOCHANSKI

Eis um notavel violinista de 19 annos, que
apesar de ter encetado ha apenas um anno
a ardua carreira
de concertista, ja
se tem singulari-
sado nos princi-
P(IES centros mu-
sicaes da Europa,
como artista de
largo folego e de
valor inquestio-
navel.

Nasceu em
Odessa, em 18806,
e foi no conser-
vatorio d'essa ci-
dade que encetou
os seus estudos.

Tendo ahi obti-
do os primeiros
premios, partiu
em 1808 para Var-
sovia, acompa-
nhado pelo seu
professor Emile
Mlynarski (!) e
deu n'essa cidade
varios concertos,
com exito collos-
sal.

Tomou
com Joachim,
com Thomson e
outros artistas
consagrados.

A Ysaye apre-
sentou-se, no
mesmo dia em
que Kreisler, tocando as variagoes de Paga-

licoes

) Mivnarski ¢ director do Conservator io de Varsovia
de \.h o anno passado.
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nini-Auer, Non piit mesta; Thibaud ouviu-
lhe tocar o Terceiro concerto de Saint- Sains;
diante de Sarasate tocou as celebres compo-
sicoes d'este mestre, sendo todos unanimes
em reconhecer no
moco artista as
mais opulentas
qualidades de vir-
luose, que se po-
dem exigir em tao
tenra edade.

Aos 14 annos
era nomeado so-
lista da Sociedade
Philarmonica de
Varsovia, empre-
hendendo pouco
depois uma tour-
née a Moscow, S.
Petersburgo, Riga
Wilna e outras
cidades da Russia.

Ha cerca de um
anno foi a Bruxel-
las tomar parte
no concurso de
violino que an-
nualmente se rea-
lisa no conserva-
torio d'aquella ci-
dade;  obteve o
primeiro. premio
por acclamacao.

Depois' fez-se
ouvir em lLon-
dres e Paris, com
exito sempre cres-
cente.

O repertorio de
Paul Kochanski é
ja consideravel e comporta nao menos de
100 pecas, em que se incluem os concertos
de Brahms, Tschaikowski, Paganini, Ernst,
Wieniawski, Saint-Satns, Bach, Beethoven,
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LLalo,Vieuxtemps, Mendelssohn e Max-Bruch,
a Fantasia escosseja d’este ultimo auctor,
a Fantasia hespanhola de Lalo, a Sonata de
Tartini, as Variagdes de Corelli, o Fausto
de Wieniawski, a Swuite de Sinding, etc.,
etc.

Vamos brevemente ouvir no theatro dé
D. Amelia este extraordinario artista e tudo
nos leva a crer que terda em Lisboa um aco-
lhimento tdo enthusiastico, como calorosas
foram ld fora as manifestacoes de que tem
sido alvo.

Mais sobre Damiao de Goes

NN L2 >

IQUIDEMOS a questdo da nacionalidade,
acabando dé'vez com a esperteza de
l.oos e com-a ingenuidade de Van

Der Straeten, a que nos referimos no artigo
anterior.

Moréri no seu Grand Dictionnaire Histo-
rigue, ultima edi¢do, tomo 1v, Amsterdam
1740, refere-se ds duas villas de Goes, zelan-
deza e portugueza, ¢ na biographia de Goes,
chama-lhe, como toda a gente, portuguez.
Falla no seu amor pela musica, na per-
feicio do seu canto ¢ nas homenagens que
lhe prestaram os sabios da Hollanda e Al-
lemanha. Mor¢ri escreveu duas geracoes
depois de Goes, em 1674.

O erudito Chaufepie, no seu Nouveau
Dictionnaire historique et critique em conti-
nuacdo do de Bayle, diz no tom. 11, Amster-
dam 1750, «que Cornelio de Loos na Jlus-
trium Germanice Scriptorum Catalogus,
enganado sem duvida pela similhanca dos
nomes o faz natural de Goes, villa da Zelan-
dia etc.,, e o colloca em o numero dos es-
criptores portuguezes»; e cita a este respeito
Nicolau Antonio da Bibliotheca Hispanica,
que jd reagira contra tal falsidade, e o padre
Niceron, que procedera de egual forma,como
ja aqui o demonstramos.

Nicolau Antonio repudia a affirmacao de
Cornelio l.oos a pag. 262 do 1 vol. da Bi-
bliotheca Hispana Nova, Madrid 1783, em
poucas palavras : equem, cognominis forte
ductus specie, Belgis scriptoribus, Zelando-
rumque insule Goesx Cornelius Callidius
falso attribuity.

E passa adiante, dando pouca importancia
ao caso. De Damidao de Goes como musico
diz — «Musicie adhaec artis peritia excellens
eam hujus studii ac venustatis laudem me-
ruit quan popularis ejus Andreas Resendius,
epigrammate quodam Phwbum & Orpheum
ant certe his parem nuncupans, eidem con-
signare non dubitavit».

Ja nos referimos a isto. Nicolau Antonio
tambem se refere ao louvor que o grande
Glareano fizera a Goes. Este escriptor foi
contemporaneo de Morcri, e escreveu a sua
Hispana Noya em 1672,

PPassando a biographos mais modernos en-
contramos dois que sio avessos a copias,
Waller e Ersch e Griiber. Waller, a pag. 6359
do 2.° vol. do Imperial Dictionary of Uni-
versal Biography, London 1861, refere-se
a Damido de Goes como um diplomata por-
tuguez, historiador e musico. No fim dé ar-
tigo diz—escriptores contemporaneos deram
fama a Goes.como poeta e compositor de
musica; porém o seu principal direito a ser
aqui citado consiste em ser elle um dos tres
escriptores a quem devemos a historia do
dominio portuguez na Asia.

Da mesma forma procederam os cuida-
dosos Ersch e 'Griiber na sua immensa
Allgemeine Encyclopwdie onde mencionam
a pag. 202 do vol. 72 (Leipzig 1861) as duas
villas - de. Goes, -e. a-pag. 206 a Damifo de
Goes, de nobre familia portugueia, etc., e a
pag. 207 — musico distincto tocou cotn mes-
tria muitos instrumentos. e foi tambem um
elegante poeta.

Chamamos a attencio do benemerito
Souza Viterbo puara a pag 202 d’este vol.
onde se descreve a nobillissima descenden-
cia austriaca do filho Manoel de Damiao de
Goes e de sua mulher Anna Franciska Du-
val. Julgo ser este um ponto desconhecido.

E paremos aqui, porque as biographias
posteriores reproduzem o que vae dito.

Viremos agora o bico ao prego; e vejamos
se Damido de Goes, neerlandey, figura n’al-
gum diccionatio biographico ixollundez ou
belga.

Jacobus Scheltema no seu Staathundig
Nederland, Amsterdam 1905, falta de dois
Goes contemporaneos do nosso (1. vol)
mas nao d’este.

Outro tanto succede com a excellente
Biographie du Royaume des Pays-Bas, an-
cienne et moderne, Mons 1820, onde Del-
venne faz referencia a'cinco varios Goes.

F. V. Geethals nas' Lectures relatives a
I'lustoire des sciences, arts etc. en Belgique,
Bruxelles 1837. ndo falla do nosso Goes,
assim como na Histoire des letires, sciences
ctc. en Belgique,impressa em Bruxellasi1840.

Van der Aa omittiu Damiao de Goes no
seu grande Biographisch Woordenboca der
Nederlanden em 24 vol., Haarlen, embora no
vol. 7.2 impresso em 1861, cite nada menos
de 13 Goes. Nos 3 vol. do Suppl. ha masis 2,
nunca o nosso.

O mesmo succede no Biographisch Woor-
denbock der Noo'd en Zwid Nederlandsche
Lette kunde, Duventer 1578, em que os tres



A ARTE

MusicAaL 231

authores dr. Huberts, W. Elberts e Van den
Branden, nao dizem nada de Damiao de
Goes, cujas obras foram ahi traduzidas em
hollandez, e outras alli impressas.

Por fim sempre encontramos um dicciona-
rio, que falla do nosso patricio. E' a impor-
tante Biographie Nationale publicada pela
Academia Real das Sciencias e Lettras da
Belgica, ainda agora incompleta embora a
lettra P alcance o 18 » vol. Refere-se a dois
Goes, um dos quaes é o nosso. D'elle diz—
fidalgo portugues, escriptor que merece Ui
logar entre os sabios estrangeiros que yive-
ram na Belgica. Nasceu, por 1508 na villa
d’Alemquer, em Portugal etc., etc. Pag. 25,
2.2 col. vol. 8.° Bruxelles 1884.

Querem-n’o melhor provado ? ’

Como foi que Van Der Stracten repetiu e
patrocinou a asneira de Cornelio l.oos?

Foi talvez porque o cegou a esperanga de
introduzir entre os Goes, musicos da sua

atria, o nosso Damido, que era o maior
d’'elles todos, como clle proprio declarou. Se
elle tivesse folheado o material de casa,
teria visto logo a sem rasio' de um tal ‘prin-
cipio. Melhor lhe fora honrar a Damiao de
Goes, como fez a Academia das Sciencias
da Belgica, dando-ihe logar glorioso entre os
musicos estrangeiros que viveram na Hol-
landa.

Portugal tem tantas glorias, que lhe ndo
fazia falta esta ou outra. Mas ji ¢ tempo, de
que a luz da verdadeira historia se faca nos
espiritos !

Londres, 15 abril 1905.

Carvos pE MeLLo,

CARTAS A UMA SENHORA

LXXXIX

De Lisboa

AE esta antecipada porque nao po-
dendo escrever-lhe na data habitual,
nio quero comtudo deixar de desa-

bafar comsigo a proposito de certas cousas
que passaram, e de determinadas pessoas
que desappareceram.

Comecarei por estas, porque de mais me
inunda o cora¢ao a lembranca d’ellas.. ..

Assim, fallar-lhe-hei do Marianno, d’esse
que foi proiessor, conselheiro, ministro, gran-
cruz, etc., etc, e que, gloriosamente para
elle e para nos, foi apenas o Marianno, quer
dizer, aquelle inconfundivel e inolvidavel
homem da penna que no jornal ou na tribuna
desconjunctou institui¢oes e desfez vaidades,

amarrotou trumphos e sacudiu balofos, e
com quatro palavras e dois sorrisos poz,
quast sempre do seu lado, os que na vida
seguem 4 procura de emocaoes.

. A's vezes defendeu causas injustas e pa-
trocinou interesses maus, mas tudo lhe per-
doavamos nos, os que nos haviamos habi-
tuado a admiral o e, melhor, a amal-o, por-
que no fundo tinhamos todos a certeza de
que ‘mais tarde ou mais cedo elle voltaria
para nos, e ajudar-nos-hia a ferir os bons
combates quando por ventura nio fossem
seus até os melhores, ou mais certeiros e
mais opportunos golpes. . .

Com um prodigioso cerebro que era um
clarificador supremo de todas as questdes,
com uma inexgotavel e preciosa veia de iro-
nia ¢ bom humor que do mais insignificante
caso extrahia aspectos unicos de imprevisto
polychromismo, e, valorisando tudo, com
uma preparacao mental que nem muitos dos
que com elle viveram poderam jamais me-
dir, o Marianno teria sido tudo o que hou-
vesse querido ser, aqui, com um bocadinho
de vontade a mais e de despretensao a me-
nos, e ki fora, mesmo tal qual era, desde que
no conflicto serio e levantado das intelligen-
cias e des principios, das energias e das apti-
does elle podesse respirar a atmosphera pro-
pria aos espiritos da sua envergadura.

Entre nos, no contacto diario de tontas
ris que coaxavam, de miseros gallinaceos,
que bicavam, elle, em logar de ascender alto
por onde pairam as aguias, para o que alias
nao lhe faltavam azas, viu-se forcado a aco-
corar-se, a encolher-se, e d'ahi algumas das
sombras na sua figura, algumas das interca-
dencias no seu fulgor. ..

Malaventurada e inexplicavel terra que nao
logras utilisar em teu servico nem assom-
brosas actividades como Marianno nem au-
dazes luctadores como Navarro, outro forte
espirito que caiu, organisacio complexa e
multiforme de organisador e de estadista, de
pamphlerario e de erudito, de homem de
arado e de montante, que a politica empor-
calhou tambem e que como daquelle por
egual diminuiu e desconheceu. ..

Procura entdo a gente apurar o jue os
outros, os sabios, os honestos; os pondera-
dos fizeram e fazem, e o resultado ¢ aquelle
que a minha amiga, mesmo ahi de longe
muito bem conhece ¢ nao menos justamente
avalia. ..

%

Ah! depois d'isto, as taes certas cousas a
que queria referir-me, chegam a parecer-me
naturaes e logicas; e apprehensoes de livros
de tdo severo corte como o do publicista
Basilio Telles, porque entre centenas de pa-
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ginas, de um saber bem alto meia duzia
d'ellas fogosamente escriptas pela paixdo
nobre de uma idéa porventura lhe empa-
nam a serenidade da justica e a visdo dos
acontecimentos, tirando-lhe a calma segu-
ranca das conclusoes, ja quasi nao indignam
por ¢starem no plano daabsurda e regressiva
marcha que ha muito vimos fazendo nos
dominios do espirito e na esphera do pen-
samento. . .

A evolugiio que nos demais povos se ac-
centua no constante caminhar para a frente,
por cd parece accentuar-se no sentido in-
verso e dir-se-hia aates uma involucdo. ..

Felizmente, que a luz tem um grande po-
der desinfectante e microbicida e que, vinda
de fora ou de dentro, ella acabard por irra-
diar victoriosa e forte. Assim a todos nos
fosse dado o ideal prazer de conseguir fital-a
ou pelo menos presentil-a. ..

O assombroso lapidario da palavra que ¢
Gabriel d"Annunzio escreveu na sua ultima
peca este modelar conceito:

Dimmi perche mille pensieri insiemt non
hanno il peso d'un pensiero solo, quando ¢
solo.

Permittindo-me applical-o a estes minus:
culos e por vezes divertidos casos da nossa
existencia caseira, eu concluo sempre, com
um optimismo que me salva, pois todas as
idéas com que queiram atulhar-nos o cerebro
n'elle ndo pesardo jamais como esta unica
que a todos nos domina: a idéa soberana da
completa e perfeita liberdade.

Gente que, ainda agora, na carinhosa e
tocante recep¢ao a Loubet, mostrou saber
vibrar, e organisou festas como o d’esse
triumphal e imponente orpheon de crean-
cas, que cantando a Marselheza davam a
sensacdio de uma aurora erguendo-se entre
risos e entre flores; e querendo apparecer
tal qual ¢, polvilhou a poesia das suas noi-
tes unicas com o brilho sem par d'illumina-
coes do mais lindo, do mais pittoresco, do
mais seguro effeito: merece bem conhecer
de perto os superiores encantos da civilisa-
cao authentica— e ha de conhecel os.

Bastard, querida amiga, que lenta mas se-
guramente va exteriorisando em fecundos e
Impressivos actos os preciosos e inspirados
rythmos que lhe enchem a alma e lhe aque-
cem a imaginacio. ..

Ah ! Feliz, feliz o privilegiado Genio que
um dia logre traduzir emfim esta tao bella e,
com certeza, tio suggestiva musica.

AFronso VARGAS

Ty
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ARTHUR MRBINIDADE
(Manto SivELLA)

Uma correspondencia, que temos 4 vista,
de Sansepolcro (ltalia) para o jornal roma-
no Chronache musicali e drammatiche, da-
nos conta do. optimo exito com que foi aco-
lhido este barytono
portuguez, quando
ha pouco se estreiou
com o Rigoletto no
R. Theatro Dante,
d’aquella cidade.

As phrases do
nosso collega italia-
no sio calorosas e
nao teem entreli-
nhas. Vé-se clara-
mente que o artista
agradou sem restric-
coes e que ndo so
o critico do jornal,
mas todo o publico
lhe reconhecen as qualidades requeridas
para fazer uma bella carreira — interpreta-
cao intelligente e habil, voz pastosa e ro-
busta e bom jogo scenico.

Arthur Trindade tem apenas 24 annos.
Antigo pensionista do estado, discipulo di-
lecto de Vellani, em Lishoa e de Cotogni,
em Italia, estd chamado o sympathico bary-
tono, a0 que vemos, a occupar um honroso
logar entre os artistas portuguezes que se
teem consagrado a carreira lyrica.

Acompanhamol-o com os melhores votos
e esperamos que o futuro venha confirmar
os auspicios que assignalaram téo brilhante
ment as suas esperancosas primicias.

e _‘“U D
Cerimonias religiosas dos judeus

g

— M additamento & noticia ultimamente
publicada na Arte Musical sobre a
== musica hebraica, manda-nos o sr. Ai-
fredo Borges da Silva, distincto amador de
musica e paciente investigador de cousas ar-
tisticas, o seguinte extracto de um artigo do
Arclivo Popular, a que gostosamente damos
publicidade.

«Cerimonias religiosas dos judeus.— A
festa das trombetas é nos dots primeiros
dias de Tithri ou setembro, setimo mez do
anno ecclesiastico, e primeiro do anno civil,
e por isso lhe chamam tambem a festa do
anno novo. Na sinagoga lé-se o primeiro e
segundo capitulo de Samuel até ao decimo
versiculo: e entdao aquelle que é incumbido
de tocar a trombeta, se levanta para exercer
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as suas funccdes, e tomando a busina, pro-
fere estas palavras: «Bemdito scjaes, senhor
nosso Deus, que nos haveis santificado por
via de vossas leis, ordenando-nos que ouvis-
semos o som da trombeta. Bemdito sejaes,
meu Deus, que nos tendes dado a vida, e
nos haveis fortalecido até chegar a este
dia.

A busina ou trombeta é feita de um corno
de carneiro em memoria de ter Abrahao en-
contrado um d'estes animaes preso pelas
armas em uma moita, o qual o offereceu em
sacrificio ao senhor em logar de seu filho
Isaac.

Depois da cerimonia do toque se prefere
0 verso seguinte:

— Bemaventurados aquelles que ouviram o
som da trombeta, porque elles caminhardo
para o senhor na luz de sua presenca.

Archivo ‘Popular. — Vol. Il — 1839, n.® 15
de 13 de Abril, pag. 115.

DN

on(grroéﬂ

vinda de M. Loubet foi para toda a

gente o magno acontecimento da

presente quinzena ; para nos outros,
salvo o devido respeito ao simpathico pre-
sidente da republica franceza, foi a vinda
do minusculo Miecio Horszowski que mais
nos emocionou e entre os borborinhos ¢ as
cotovelladas d'uma cidade em festa e os
remansosos accordes d’'um Largo de Bee-
thoven, tocado pelo admiravel pequeno, o
nosso espirito niao teve, nem podia ter, um
momento de hesitacao.

Miecio Horszowski
crianca genial.

A sua Intuicdo musical e a sua intelligen-
cia artistica teriam forcosamente de apre-
ciar-se n'um adulto. Sem fallarmos de um
ouvido de uma justesa rara, de uma memo-
ria prodigiosa e de um rythmo perfeitissi-
mo, que sao os elementos basicos d’aquelle
talento excepcional, ha que notar-se que,
mesmo onde o seu jogo ndo seja por ora
muito correcto e puro, ha sempre aiguma
cousa de bello e nobre a admirar.

Nos seus recitals de 24, 25 e 26 d’este
mez, o pequeno Miecio executou Scarlatti,
Bach, Haydn, Mozart, Beethoven, Schubert,
Mendelssohn, Chopin ¢ Schumann, nao fal-
lando nos contemporancos, ¢ a cada um
d’esses compositores, de intencoes e estylos
tdo differentes; soube nio so dar o caracter

i

¢ na verdade uma
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e expressio proprias, mas sublinhar, um a
um, certos promenores rythmicos e expres-
SIVOS, que sdo como que o motivo orna-
mental de cada um d’esse¢s estylos e a dif-
ferencial de cada uma d’essas intencoes

Ha cousas que se nio ensinam; certo ¢
que Leschetitzky, o mestre de Miecio e de
outras celebridades pianisticas da actuali-
dade, entrou com larga parte no desenvol-
vimento e na educacao d’este talento, mas
o que, em Miecio, nos encanta e subjuga a
mor parte das vezes é justamente o instin-
cto admiravelmente orientado da sua fanta-
sia e da sua personalidade. Esse ¢ que para
nos toma foros de verdadeira maravilha !

A

Os distinctos sextetistas hespanhoes do
Club da Praia (Cascaes) tiveram a amabili-
dad: de convidar-nos para a sua festa ar-
tistica, realisada a 25, com o concurso das
talentosas artistas D. Luiza ¢ D. Esther
Campos e D. Erginia Gaspar.

Scntimos devdras nao ter podido utilisar
o obsequioso convite, tanto mais que entre
outros nNUMeros muito interessantes se exe-
cutava na integra o famoso Quinteto da
Truta, do divino Schubert.

Aos distinctos artistas Gonzalez, Escobar,
Calvo, Gracia e Puig, que faziam parte do
sexteto e que jd hontem regressaram a Ma-
drid, enderecamos os melhores emboras
pelo exito obtido nos ccncertos de Cascaes.

o

. . EXY)
Criticas litterarias
X111

Um livro sobre o theatro
na China.

novel escriptor francez Boismilon,

que sob varios pseudonymos es-

creve magnificos artigos em varias

revistas de Franca entre ellas a Re-
rue Hebdomadaire ¢ Monde Moderne, estd
actualmente preparando um livro sobre o
theatro no Oriente, que vird a ser bastante
curioso, ndao sé pelo assumpto em si, mas
pela grande quantidade de documentos que
o auctor colligiu e que dardo maior valor
4 obra!

Um dos capitulos ¢ consagrado ao thea-
tro na China, assumpto que Boismilon estu-
dou com bastante criterio ; e assim a situa-
cdo geral do theatro na sociedade, a sua
organisacdo, os artistas, escriptor, publico,
representacoes, pecas.dramaticas, tudo isto
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¢ bellamente criticado pelo distincto escri-
ptor!

Na China desde que Confucius (551-479
antes de J. C.) disse que o theatro depravava
os costumes e ensinava falsas ideias da vida,
a maior parte do povo chinez, possue ainda
hoje um verdadeiro despreso pelo theatro.
Dizem elles que acham maior divertimento
no interior das suas casas, nas suas familias,
de que nas sallas de espectaculos.

Poucas cidades ha na China que tenham
theatros, as companhias dramaticas passam
uma vida nomada. Andam constantemente
de terra em terra, comn todas as bagagens e
petrechos para levantarem barracas onde
possam dar representacbes; mas ndo jul-
guem os leitores que siio barracas pequenas,
geralmente podem levar para cima de duas
mil pessoas! Quando alguma d’estas com-
panhias chega a alguma terra, vem gente
dos arredores assistir as representacoes.
A' roda da grande barraca, armam-se pe-
quenas tendas onde se vende chd e outras
bebidas, pequenas barracas onde mulhe-
res léem o futuro e homens contam con-
tos e lendas populares, emfim de tudo um
pouco.

Quando a animacdo esta no auge, uma
alta personagem do-logar, vem recordar a
phrase do grande philosopho Confucius ¢
prohibe a serie de espectaculos!! Ha entao
uma verdadeira tristeza em todos, até que o
émpresario vae visitar a alta personagem, da-
lhe dinheiro, e os espectaculos continuam
sem perigo para a moralidade. ..

Emquanto ao scenario pode se bem ava-
liar como serd ! Ha um muro com duas por-
tas, uma 4 direita, outra 4 esquerda, entre
as quaes uma orchestra composta de instru-
mentos rudimentares que executam melo-
dias repassadas de semsaboria !

Como nao ha scenario para mudar, o pro-
prio actor descreve a scena!! Assim, quando
entra diz: « [ ntro em um jardim, assento-me
em uma rocha negra, a sombra d'uma arvore
em flory o ceu esta purv!»

O que ¢ mais curioso € que o artista traz
ds vezes na mao um quadro com o rochedo
pintado !!!!

Ainda aqui ndo estd tudo! Quando um
actor permanece ccm a perna levantada por
algum tempo, quer dizer que estd acavallo!
Se uma das personagens deve chegar de
carro, entra no palco com duas almofadas
nos bracos tendo cada uma d’ellas uma roda
pintada !

Na China como é um paiz que é atraves-
sado por bastantes rios e regatos, pode ha-
ver scenas 4 margem d'algum: pois os artis-
tas arranjam tudo com a maior facilidade ;
uma especie de comparsa pega n'um remo
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e anda atraz de certos artistas e quer isto di-
zer que andam embarcados !

Vé-se bem quanto tudo isto € infantil!

E’ prohibido entrar mulheres nas repre-
sentacoes e este costume data da epoca em
que um dos imperadores Thaug, tomou para
amante uma actriz !

A carreira de actor ¢ das mais degradan-
tes, estes artistas sdo despresados por todos,
sdo verdadeiros escravos do seu empresario.

Na China chegou a tal ponto o despreso
por este genero de vida que d'uma vez por
um escriptor representar um papel em uma
especie de recita particular, perdeu o titulo
de escriptor, foi posto fora da familia e do
seu meio ! :

Os actores escravos sio instruidos pelos
seus senhores, e quando estes notam algum
talento nos seus discipulos, sdo considera-
dos como verdadeiras fortunas e sao vendi-
dos por altas quantias !

Os artistas teem duas cathegorias nas pe-
cas, os que ganham maior salario sao os
que representam papeis de imperadores e
principes, e os que fazem de burguezes, mal-
feitores, etc., ganham pouquissimo !

Emquanto ao valor da litteratura drama-
tica na China, se nao possuem um Moliere
ou um Shakespeare, teem obras de valor.
So da epoca dos Youens (xiv seculo) ha 500
volumes.

Alguns criticos fazem a origem dc theatro
chinez nas dansas symbolicas que represen-
tam trabalhos de agricultura, guerras, etc.

Estas dancas transformaram-se em corte-
jos com figuras extravagantes.

Mas a verdadeira epoca de curo da litte-
ratura dramatica foi somente na dynastia
dos Youen.

Uma das pecas mais notaveis €é a chamada
‘Pe-Pa-Ki, que foi representada pela pri-
meira vez em 1404.

Tsal-Yong teve que partir para a capital
para seguir os seus estudos, para assim al-
cancar uma elevada posicio. Mas junto da
sua familia viu uma adoravel menina que
eile ama doidamente! O pae aconselha-o

ue parta, ao passo que a mae diz-lhe que

que. N'este drama ha uma scena bella-
mente tracada em que estao descriptos os
deveres dos filhos para com os paes. Tsai-
Yong segue os conselhos do pae, parte para
a cidade e sahe brilhantemente dos seus es-
tudos. O imperador como premio dos seus
triumphos dd-lhe como mulher N eaouw,
uma senhora pertencente a uma familia das
mais nobres. Mas esta ndo fez esquecer a
Tsa‘f-?'ong a sua querida Chao, seu primeiro
amor!
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Tsai- Yong. —Sim, tocava para tranquili-
sar o meu estado d'alma.

N eaou. — Sempre ouvi fallar do teu ta-
lento em musica. Porque acabas sempre de
tocar quando ouves os meus passos ¢! Sin-
to-me tao feliz quando chegam ao meu co-
racdo os sons da tua cithara! Anda, canta
uma canc¢ao !

Tsai-Yong.— Se tens grande empenho !
Queres a do faisao?

N eaou.—Nio, essanio, falta-lheamor-. . .
amor. . .

Tsai-Yong.— Pois bem, canto a do Pas-
saro longe de tudo que elle ama.

N eaou. — Porque queres cantar e tocar
a tristeza ?

Tsai-Yong.— Entdo a da Vinganca da
bella concubina Chao-Keou.

N eaou — Para qué fallar de vinganca
n’este palacio, onde reina a paz e a concor-
dia? N’esta noite tdo calma e serena ¢ me-
lhor um conto: Quando a tempestade passa
ao longe.

Assim continua o dialogo até jue Tsai-
Yong diz a sua mulher que ainda ama o seu
primeiro amor.

Modernamente nao tem nenhum escriptor
dramatico de valor !

O theatro estd adormecido vivendo ape
nas dos antigos louros alcancados.

.......... .

Joiro DERSTAL.
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Depois de ter percorrido a Allemanhaea
Franca, em viagem de recreio e estudo, re-
gressou ha dias 4 nossa capital o illustre
professor Hernani Braga, acompanhado de
sua esposa.

ch

Vamos ter o prazer de ouvir novamente
a encantadora opereta de Augusto Machado,
0 ti¢do negro. Deve subir 4 scena p ova-
velmente em 10 de novembro no th atro
D. Amelia.

@

No mesmo theatro cantar-se-ha tambem
em breve uma peca de grande espectaculo,
Venus, cuja musica é do mesmo laureado

compositor.
[e25]

Temos como provavel que virdo nova-
mente a lLisboa os celebres artistas Raoul
Pugno e Eugéne Ysaye, que tdo grande
enthusiasmo suscitaram entre nds o anno
passado.

Os dois concertos que dardo d’esta vez
parece que se effectuario em maio, no
theatro de S. Carlos.

(&3]

O maestro Alfredo Keil offereceu ao pre-
sidente da republica francesa, na sua recente
vinda a Lisboa, um precioso album contendo
uma sua composicao, Souvenir de Portugal,
e numerosas 1llustracoes devidas ao seu pri-
moroso pincel.

A capa do album ¢ de prata, ornatada com
varios motivos historicos.

ch
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Estiveram de passagem na nossa capital
a prima donna Mathilde De Lerma, o tenor
Fiorello Giraud e o maestro [uiz Mancinelli,
todos artistas muito conhecidos da plateia
de S. Carlos.

(sle]

Encontra-se em Béllas, por motivos de
saude, o distincto professor de cornetim e
clarim, sr. Joaquim A. Martins Junior, a
quem desejamos um prompto restabeleci-
mento.

&

Pelo sr. Branco Rodrigues, fundador das
Escolas de Cegos de Lisboa e Porto, foi en-
tregue ao presidente Loubet, um exemplar
da Marselhesa escripta em caracteres de re-
levo, pelos seus alumnos, segundo o syste-
ma francez de Braille.

Fol ricamento encadernado em setim e
acompanhado de uma mensagem de offere-

cimento.
<%

O sr. dr. Joaquim Leite Junior, nosso sym-
pathico correspondente em Coimbra, con-
sorciou-se com uma talentosa professora de
piano, de nacionalidade hespanhola, a sr.?
D. Concha Barrio v Palenciano, pertencente
a uma illustre familia andaluza e diplomada
pelo Conservatorio de Madrid.

Os noivos, a quem agradecemos o cartdo
de faire part com que honraram esta reda-
ccao, fixaram a sua residencia em Coimbra,
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Por telegramma recebido do Rio de Ja-
neiro, sabemos que o violoncellista Nieder-
berger transferiu para mais tarde a sua
vinda 4 Europa.

Fica portanto sem effeito a noticia que a
seu respeito demos no ultimo numero.

cH
0

Noticias militares:

Passou a 1.* classe o musico de cacado-
res 3, sr. Joao Alves.

— Nos regimentos de infantaria 2, =, 10,
11, 17, 19, 21, 23 ¢ 27 ndo se realisaram
exames para musicos de 1.2 classe, por falta
de concorrentes.

— Requereu passagem para infantaria 12

o musico de 3.* classe de infantaria o, sr.
Manoel Julio.
" — Foram transferidos para infantaria 2 os
musicos de 3.* classe, srs. Manuel Augusto,
de infantaria 6 e Jos¢ Maria Castanheiro, de
infantaria 12.

— Foi dada ordem para que a banda de
musica de infantaria 4 marche para Evora
em 2 do proximo mez, afim de fazer parte
do destacamento ali estacionado.

— Foi collocado na 2 * companhia de re-
formados o musico de 1.* classe de infanta-
_ria 24, sr. José Faria Morcira Lima e na
7.4 companhia os musicos de 1.* classe da
guarda municipal de Lisboa, sr. José Ignacio
Pimentel, de infantaria 17, sr. José Gomes
Ferreira Prego e de cacadores 3, sr. Jodo
Augusto da Silva.

— Tem licenca para contrahir matrimo-
nio com D. Gertrudes Rosario Liborio, o
musico de 1.* classe de infantaria 16, sr. Sil-
verio.

— Foi concedida a readmissdo no servico
acivo por mais 3 annos ao musico de 3.*
classe de infantaria 4, sr. Jodo Pires.

Alfredo Bensaude. — Uma concepg¢ac evo-
lucionista da musica. — Lisboa, 19o5. — Eis
um livrinho altamente interessante e que
contem um punhado de ideias novas sobre
a nossa arte.

Destinava-o o dr. Bensaude a fazer obje-
cto de uma conferencia, que resultaria tal-
vez demasiado longa e que nos nio daria a
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vantagem de estudarmos 4 vontade os ac-
sumptos ali desenvolvidos. Assim lé-se g
primeira vez, com evidente prazer, e repete-
se de bom grado a leitura, como nds outros
fizemos, para melhor auxiliar as ideias ex.
postas, que sdo muitas vezes ineditas, como
)4 deixamos dito

No primeiro capitulo considera-se o canto
do homem como um elemento de seleccio
sexual e demonstra que, a exemplo das aves
canoras, adoptou o homem inculto os seus
primeiros cantos, porinstinctoecomo chama-
riz esthetico, para attrahir a attencio e o
agrado da femea. E’ uma versdo nova e bas-
tante engenhosa sobre a origem da musica.

O segundo capitulo dd-nos curiosos infor-
mes sobre a poesia e a musica germanicas e
sobre a formacdo e origem do lied até Schu-
bert, «cuja missao artistica mais alta foi com-
pletar a expressao da poesia lyrica do seu
lempo».

Trata o terceiro capitulo do desenvolvi-
mento da polyphonia atravez dos tempos,
sendo o quarto exclusivamente consagrado
a Franz Schubert, como homem, e princi-
palmente como artista.

O quinto capitulo occupa-se da evolucio
esthetica da musica atravez da historia e
frisa muito especialmente a tendencia pro-
gressiva e constante para o augmento gra-
dual das sonoridade, como consequencia da
depressao da sensibilidade musical na raca
humana. E' um dos mais valiosos artigos de
toda a obra.

No sexto e ultimo capitulo tiram-se ape-
nas conclusoes e previsoes, que se baseiam
nas premissas anteriormente esbocadas.

Como se vé é um trabalho de grande ele-
vacao e que merece meditar-se longamente.

Felicitando o seu illustre auctor, cumpri-
mos o grato dever de lhe agradecer o exem-
plar com que honrou esta redaccio.

B leRoLeaIn

- Falleceu em Paris a sr.* D. Maria Seixas
Fernandes, extremosa mae do nosso amigo
e illustre amador d’arte, sr. Luiz Fernandes
a quem abracamos sentidamente por tio in-
fausta perda. :

O cadaver da virtuosa extincta foi trens-
porrado para Lisboa, ficando depositado no
cemiterio dos Prazeres, em jazigo de fami-
lia.
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